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Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA  Prostudujte si viechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynli miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draztim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického nafadi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpuisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzZete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pii astém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky af/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.
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» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezku$enymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pFislusenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho (razi ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, Cisté a bez

oleje a maziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je

doporucena vyrobcem. U nabijecky, kterd je vhodna pro

urcity druh akumulatort, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
urcené akumulatory. Pouziti jinych akumulatorG mize
vést k poranéni ¢i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
o¢i, navstivte Iékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mize zpisobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo nafadi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Ceétina|9

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického nafadi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéijte servis poskozenych akumulatori.
Servis akumulator( by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovand opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro lisy na tuk

» P¥i pouzivani lisu na tuk noste ochranné rukavice,
ochranné bryle, chranice sluchu a protiskluzovou
obuv.

» Nedavejte ruce do blizkosti pruzinové tyce. Pfi provozu
lisu na tuk si mtizete pohmozdit ruku.

» Nenechavejte lis na tuk na slunecnim svétle. Tuky
amaziva se mohou vznitit.

» Tuky a maziva neskladujte v blizkosti plamenii nebo
v teple. Tuky a maziva se mohou vznitit.

» Zajistéte, aby byla hadice pFisroubovana utahovacim
momentem 13-16 Nm. Jinak se hadice miZe pfi praci
s lisem na tuk uvolnit.

» Plnici ventil musi byt kompatibilni s pInicim hrdlem
a dimenzovany na tlak minimalné 690 bar. Zabranite
tak poskozeni lisu na tuk a nizkotlakého cerpadla.

» Pouzivejte pouze tuky, které odpovidajici tridam NLGI
uvedenym v technickych tidajich. DodrZujte také
pokyny vyrobce tuku. Jiné, neschvalené materialy, jako
napf. oleje, mohou z lisu na tuk vystiiknout a poranit oci
nebo zplisobit poruchu lisu na tuk.

» Prectéte sia dodrzujte pred pouzitim pokyny vyrobce
tuku.

» Pred veskerymi pracemi na lisu na tuk (nap¥. pred
vyménou kartuse) vyjméte z elektrického naradi
akumulator. Pri neimysIném stisknuti vypinace hrozi
nebezpedi poranéni

» Pri praci s lisem na tuk ve vyssi poloze ho zajistéte
ochrannymi prostiedky proti padu. Zabranite tak
vécnym $kodam a zranéni osob pfi padu lisu na tuk.
Ramenni popruh se nesmi pouzivat jako ochranny
prostiedek proti padu.

» Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte lis na tuk a hadici.
Nepouzivejte lis na tuk, kdyz zjistite u lisu na tuk nebo
hadice poskozeni ¢i opotiebeni. Hadice nesmi byt
zablokovana nebo zalomena. Hadice mze vlivem
vysokého tlaku prasknout a vytékajici tuk méize zplsobit
poranéni.

» Neuskfipnéte nebo neohybejte pruznou hadici
nasilim. Hadice miZe prasknout nebo se zdeformovat.

» Neprenasejte lis na tuk za hadici nebo za zpétny
posouvac pruZinové tyce.

» Pri pouzivani lisu na tuk nemirte hadici na sebe ani na
osoby ve svém okoli. Vystrikujici tuk mlize zpGsobit
poranéni.

Bosch Power Tools
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» Udrzujte lis na tuk cisty a ulpivajici tuk
otfete.Zabranite tak sklouznuti, a tedy zranéni.

» Pouzivejte pouze originalni Bosch pfislusenstvi.

» Dbejte na to, aby pracovisté bylo Cisté, suché, dobre
osvétlené a dostatecné vétrané.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miize zacit hofet
nebo miiZe vybouchnout. Zajistéte privod ¢erstvého
vzduchu a pfi potizich vyhledejte lékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Neupravuijte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci
zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napF. hiebiky nebo
$roubovaky, nebo plisobenim vnéjsi sily miize dojit
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
aakumulator mize zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

[ ) Chrante akumulator pred horkem, napf.

i pfed trvalym slune¢nim zafenim, ohném,

m necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi

nebezpedi vybuchu a zkratu.
Popis vyrobku a vykonu
Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar

a/nebo tézka poranéni.
Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s ur¢enim

Elektrické naradi je uréené pro mazani pohyblivych dild
prostiednictvim uréenych béznych mazacich mist bézné
prodavanymi tuky uréenymi pro mazaci lisy v kartusich nebo
znadob.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
elektrického naradi na strané s obrazky.

(1) LED pracovni svétlo

2) Nasotavovaci kolecko pro predvolbu pumpovacich
razi

3) Vypina¢ pracovniho svétla

(4) Zajisténi

(5) Aretacni tladitko

(6) Vypinac

(1)) Spinac volby stupn

8) Ochranny kryt akumulatoru

9) Akumulator?

(10)  Odijistovaci tlacitko akumulatoru®

(11)  Sroub ochranného krytu akumulatoru
(12)  Mazacivélec

(13)  Drzék hadice

(14)  Odvzdusnovaci ventil

(15)  Uchyt pro ramenni popruh

(16)  Rukojet pro vraceni pruzinové tyce
(17)  Krytkavalce

(18)  Pretlakovy ventil

(19)  Hadice

(20)  Ramenni popruh

(21)  Matice (upevnéni hadice / elektrické naradi)
(22)  Sroubdrzaku hadice

(23)  Pruzinovaty¢

(24)  Pojistna drazka

(25)  Posouvac tuku

(26)  Pridrzovaci pruzina

(27)  Redukce

(28)  Adaptér pro 500g $roubovaci kartuge”
(29)  Adaptér pro 400g $roubovaci kartuse”
(30)  Uzaviraci $roub

(31)  Nastavec

(32)  90°nastavec

(33) Objimka

a) Toto pFislus vi nepatfi do standardniho obsahu dodavky.
Technické udaje
Akumulatorovy mazaci lis GFP 18V-10
Cislo zbozi 3601JN60O..
Jmenovité napéti V= 18
Plnici mnozstvi tuku g 400
Max. provozni tlak psi 10000
Max. vytékajici mnozstvi g/min 320
Délka hadice mm 1200
Pripustny typ tuku NLGI 0-2
Hmotnost" kg 4.4
Doporucena teplota prostredi C 0az+35
pfi nabijeni
Dovolena teplota prostredi pfi C -20az +50
provozu® a pfi skladovani
Doporucené akumulatory GBA18V...
GBA 18V...
ProCORE18V...
EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...
Doporucené nabijecky GAL18...
GAL 18...
GAL 36...
GAL12V/18...
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Akumulatorovy mazaci lis GFP 18V-10

GAL 12v/18...
GAX 18...
EXAL18...
A) Bez akumulatoru (hmotnost akumulatoru najdete na
www.bosch-professional.com)
B) Omezeny vykon pfi teplotach < 0°C
Hodnoty se mohou podle vyrobku li$it a maji na né vliv podminky

pouZiti a prostedi. Dalsi informace najdete na
www.bosch-professional.com/wac.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 62841-1.

Hladina akustického tlaku pri pouziti vahového filtru A Cini
u tohoto elektrického naradi typicky 77 dB(A). NejistotaK =
3 dB. Hladina hluku miZe pfi praci prekroCit uvedené
hodnoty.Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-1:

,<2,5m/s?, K = 1,5 m/s?

Urovef vibraci a trovert hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem.
Uvedena Uroven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se oviem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miiZe se troven hluku a Groven
vibraci li$it. To miiZe zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skute¢nosti se nepouziva. To miize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastrojd, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich proces(.

Akumulator

Bosch prodava akumulatorové elektrické naradii bez
akumulatoru. Na obale je uvedené, zda je soucasti dodavky
elektrického naradi akumulator.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé

mezinarodnich dopravnich predpistl dodavaji ¢astecné

nabité. Aby byl zarucen plny vykon akumulatoru, pred
prvnim pouzitim akumulator dplné nabijte.

Cestina| 11

Nasazeni akumulatoru

Vlozte nabity akumulator do uchyceni akumulatoru tak, aby
citelné zaskocil.

Vyjmuti akumulatoru

Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte odjistovaci tladitko
avytahnéte akumulator. Nepouzivejte pritom nasili.
Akumulator je opatreny 2 stupni zajisténi, které maji zabranit
vypadnuti akumulatoru pfi netimysiném stisknuti
odjistovaciho tla¢itka. Pokud je akumulator nasazeny do
elektrického naradi, drzi ho v pfislu$né poloze pruzina.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Upozornéni: Ne kazdy typ akumulatoru ma ukazatel stavu
nabiti.

Zelené LED ukazatele stavu nabiti akumulatoru indikuiji stav
nabiti akumulatoru. Z bezpe¢nostnich divodi je zjisténi
stavu nabiti mozné pouze pfi vypnutém elektronaradi.

Pro zobrazeni stavu nabiti stisknéte tlacitko ukazatele stavu
nabiti @ nebo mx. Je to mozné také pfi vyjmutém
akumulatoru.

Pokud po stisknuti tlacitka ukazatele stavu nabiti nesviti
Z4dnd LED, je akumulator vadny a musi se vyménit.

Stav nabiti akumulatoru se zobrazuje také na uzivatelském
rozhrani Ukazatel stavu.

Typ akumulatoru GBA 18V... | GBA18V...

Trvale sviti 3 zelené 60-100 %
Trvale sviti 2 zelené 30-60 %
Trvale sviti 1 zelena 5-30 %
Blika 1 zelena 0-5%

Typ akumulatoru ProCORE18V...

LED Kapacita

Trvale sviti 5 zelenych 80-100 %
Trvale sviti 4 zelené 60-80 %
Trvale sviti 3 zelené 40-60 %
Trvale sviti 2 zelené 20-40%
Trvale sviti 1 zelend 5-20%
Blika 1 zelend 0-5%

Upozornéni pro optimalni zachazeni s
akumulatorem
Akumulator chrarite pred vlhkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od -20°C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v Iété v auté.

Bosch Power Tools
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Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opoti'ebovany a musi se vyménit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektrickém naiadi (napf.
udrzba, vyména nastroje atd.) z néj vyjméte
akumulator. Pri neimysIném stisknuti vypinace hrozi
nebezpedi poranéni.

Montaz ramenniho popruhu (viz obrazek A)
Pii praci si mizete elektrické naradi zavésit pies ramena
pomoci ramenniho popruhu (20).

- Zahaknéte ramenni popruh (20) do tchyti (15).

Vyména hadice (viz obrazek B)

Ve stavu pfi dodani je namontovana hadice (19) o délce

120cm.

Zlomenou nebo poskozenou hadici vymérite.

- Povolte matici (21) na hadici bézné prodavanym klicem
a odsroubujte namontovanou hadici (19) z elektrického
naradi.

- Nasroubujte na elektrické naradi novou hadici (19) a poté
utahnéte matici (21) utahovacim momentem 13-16 Nm.

PFemontovani drzaki hadice (viz obrazek C)
Drzaky hadice (13) Ize na elektrické naradi umistit riznym
zplisobem.

- Uvolnéte hadici (19) z drzaku hadice (13).

- Povolte $rouby (22) a vytahnéte drzaky hadice z krytu.

- Nasadte drzak hadice - podle preferovaného pracovniho
postoje - do ur¢enych prohlubni a znovu ho pfisroubujte.

Naplnéni elektrického naradi tukem

Pripustné kartuse

- 400g kartuse se stahovacim uzavérem

- 500g Sroubovaci kartuse
(pouZitelna s adaptérem (28): 2608 001 205 )

- 400g Sroubovaci kartuse
(pouZitelna s adaptérem (29): 2608 001204 )

Nasazeni 400g kartuse se stahovacim uzavérem (viz

obrazky D1-D2)

- Vysroubujte mazaci valec (12) proti sméru hodinovych
rucicek z elektrického naradi.

- Vytahnéte pruzinovou ty¢ (23) za rukojet (16) Uplné ven
a zaaretujte ji do pojistné drazky (24).

- Odstrante uzaviraci krytku ze 400g kartuse se stahovacim
uzavérem a nasadte kartusi otevienou stranou dolti do
mazaciho valce (12).

- Nyni odtrhnéte z kartuse stahovaci uzavér.

- ZaSroubuijte mazaci valec (12) po sméru hodinovych
rucicek do elektrického naradi.

- Uvolnéte pruzinovou ty¢ (23) z pojistné drazky (24)
a zatlacte pruzinovou ty¢ pomalu az nadoraz do mazaciho
valce (12).
nebo
Uvolnéte pruzinovou ty¢ (23) z pojistné drazky (24)
a zaaretujte pruzinovou ty¢ otocenim o 90° pomoci
posouvace tuku (25). Tim se pruzinova ty¢ pohybuje
s tukem a zbyvajici mnoZstvi je vidét na stupnici pruzinové
tyce (viz obrazek D3).

- Odvzdusnéte systém (viz,,Odvzdusnéni (viz obrazek 1),
Stranka 13).

Nasazeni 500g $roubovaci kartuse (viz obrazky E1-E3)

- Vysroubujte mazaci valec (12) proti sméru hodinovych
rucicek z elektrického naradi.

- Stlacte pridrzovaci pruziny (26) k sobé a vytdhnéte
redukci (27) z krytu.

- Zasroubuijte adaptér (28) do elektrického naradi
a utahnéte ho klicem (otvor klice 30 mm).

- Nasroubujte 500g Sroubovaci kartusi do adaptéru (28).

- Odvzdusnéte systém (viz,,Odvzdusnéni (viz obrazek 1),
Stranka 13).

Nasazeni 400g $roubovaci kartuse (viz obrazky F1-F2)
- VysSroubuijte mazaci valec (12) proti sméru hodinovych
rucicek z elektrického naradi.
- Vpfipadé potieby znovu nasadte do krytu redukci (27).
- ZaSroubuijte adaptér (29) do elektrického naradi
a utdhnéte ho klicem (otvor klice 41 mm).
- Nasroubujte 400g $roubovaci kartusi do adaptéru (29).
- Odvzdusnéte systém (viz ,,0dvzdusnéni (viz obrazek 1),
Stranka 13).

PInéni mazaciho valce z nadoby (viz obrazek G)

- Vysroubujte mazaci valec (12) proti sméru hodinovych
ru¢icek z elektrického naradi.

- Ponorte mazaci valec cca 5 cm do tuku v nadobé.

- Vytahnéte pruZinovou ty¢ (23) za rukojet (16) pomalu
UpIné ven a zaaretujte ji do pojistné drazky (24).

- Zasroubujte mazaci valec (12) po sméru hodinovych
rucicek do elektrického naradi.

- Uvolnéte pruzinovou ty¢ (23) z pojistné drazky (24)
a zatlaCte pruzinovou ty¢ pomalu aZ nadoraz do mazaciho
valce (12).
nebo
Uvolnéte pruzinovou ty¢ (23) z pojistné drazky (24)
a zaaretujte pruzinovou ty¢ otocenim o 90° pomoci
posouvace tuku (25). Tim se pruzinova ty¢ pohybuje
s tukem a zbyvajici mnoZstvi je vidét na stupnici pruzinové
tyce (viz obrazek D3).

- Odvzdusnéte systém (viz,,Odvzdusnéni (viz obrazek 1),
Stranka 13).
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PInéni mazaciho valce pumpickou (viz obrazky H1-H2)

Pomoci plniciho ventilku (zavit 1/8" NPT) Ize mazaci

valec (12) naplnit pfimo ze sudu s tukem pomoci nizkotlaké

pumpicky.

- Odstrante uzaviraci Sroub (30) bézné prodavanym klicem
na vnitrni Sestihran a zasroubuijte do zavitu plnici ventilek
(soucast nizkotlaké pumpicky).

- Pripojte nizkotlakou pumpicku k plnicimu ventilku
a naplite mazaci valec (12).

- Pokud mazaci valec za ticelem pInéni vzdy pfipojujete
k nizkotlaké pumpicce, mizete nechat pinici ventilek
zasroubovany v elektrickém naradi.

V opa¢ném pripadé vySroubuijte plnici ventilek
z elektrického naradi a uzavrete zavit opét uzaviracim
Sroubem (30).

- Odvzdusnéte systém (viz ,,0dvzdusnéni (viz obrazek 1),

Stranka 13).

Odvzdusnéni (viz obrazek I)

0Odvzdusnéni pomoci odvzdusiovaciho ventilu

- Pro odvzdusnéni mazaciho valce (12) nebo nasazenych
kartusi drzte stisknuty odvzdusnovaci ventil (14) tak
dlouho, dokud nepretrzité nevytéka tuk.

Béhem odvzdusnéni mizete navic stisknout vypinac (6).

Aktivni odvzdusnéni

- Zaaretujte pruzinovou tyc (23) otocenim o 90° pomoci
posouvace tuku (25). Stisknéte odvzdusnovaci ventil
(14) a posouvejte pruzinovou tyc tak dlouho dopredu,
dokud z odvzdusnovaciho ventilu (14) nevytéka tuk.
nebo
Stisknéte odvzdusnovaci ventil (14) a posouvejte dno
nasazené kartuse (500g Sroubovaci kartuse nebo 400g
Sroubovaci kartuse) pomoci vhodného predmétu tak
dlouho dopredu, dokud z odvzdushovaciho ventilu (14)
nevytéka tuk.

Montaz 90° nastavce (viz obrazek J)

Pro Spatné pfistupna mazaci mista Ize na normaini

nastavec (31) namontovat nastavec s thlem 90° (32).

- Nasad'te 90° nastavec (32) do normalniho nastavce (31)
na hadici (19) a nasunte objimku (33) pres spoj.

- Pro sejmuti 90° nastavce (32) posunte objimku (33) zpét
a stahnéte 90° nastavec (32) z nastavce (31).

Vyména ochranného krytu akumulatoru

Pokud je ochranny kryt akumulatoru (8) poskozeny, musi se

vyménit.

- Vyjméte akumulator (9).

- Povolte $rouby (11) a odstrante poskozeny ochranny kryt
akumulatoru.

- Nasroubujte novy ochranny kryt akumulatoru.

Cestina| 13

Provoz

Pfiprava prace

Nastaveni po¢tu pumpovacich razi

Pomoci predvolby poétu pumpovacich razii Ize nanaset

konstantni mnoZstvi tuku na riznych mazacich mistech.

- Nastavte pozadovany pocet pumpovacich razi na
nastavovacim kolecku (2).

Nastavovaci Pocet pumpovacich razi

kolecko (2)

ON Neomezeny, dokud je stisknuty
vypinac (6).

1a750 Po dosazeni nastaveného poctu

pumpovacich razi se elektrické naradi
automaticky vypne, i kdyZ je vypinac (6)
nadale stisknuty.

Nastaveni stupné

Elektrické naradi ma dva stupné, které reguluji mnozstvi
vytékajiciho tuku v poméru k pracovnimu tlaku.

- Nastavte pozadovany stupen na spinaci (7).

Spinac (7) Mnozstvi tuku / pracovni tlak

Stupen 1 - Mnozstvi vytékajiciho tuku: 100 g/min
- Maximalni pracovni tlak: 10 000 psi
Stupeni 2 - Maximalni mnozstvi vytékajiciho tuku:

320 g/min
- Pracovni tlak: 6 000-8 000 psi

Piehled mnozstvi tuku

V zavislosti na po¢tu pumpovacich razii je naneseno riizné
mnozstvi tuku.

Pocet pumpovacich razi Mnozstvi tuku® [g]

1 0,7
2 1,4
3 2,1
4 2,8
5 3,5
6 4,2
7 4,9
8 5,6
9 6,3
10 7,0
15 10,5
20 14,0
25 17,5
50 35,0

A 5%

Bosch Power Tools
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Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti

- Pro odblokovani vypinace (6) stisknéte aretaci (4) zleva
doprava.

- Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (6)
adrzte ho stisknuty.

- Pro zajisténi vypinace (6) stisknéte pfi stisknutém
vypinadi aretacni tlacitko (5).

- Pro vypnuti elektrického naradi uvolnéte vypinac (6),
resp. pokud je zaaretovany aretacnim tlaCitkem (5),
kratce stisknéte vypinac (6) a pak ho uvolnéte.

- Po praci stisknéte aretaci (4) zprava doleva, aby nedoslo
k nezadoucimu vytékani tuku.

Pracovni svétlo

LED pracovni svétlo (1) umoZnuje osvétleni pracovni oblasti

pfi nepfiznivych svételnych podminkéch.

- Pro zapnuti pracovniho svétla stisknéte vypina¢
pracovniho svétla (3).

Pokud pfi zapnutém pracovnim svétle mazaci lis
nepracuje, pracovni svétlo se po néjaké dobé
automaticky vypne.

- Pro vypnuti pracovniho svétla znovu stisknéte vypina¢
pracovniho svétla (3).

Pracovni pokyny

» Rid'te se pokyny vyrobce tuku! Ur¢ité tuky se mohou
pouzivat pouze v urcitém teplotnim rozmezi.

» Otevirejte a pouzivejte kartuse v souladu s tidaji od
vyrohce.

» Drzaky pro ramenni popruh neslouzi jako zajisténi
proti padu. Drzaky (15) pouZivejte vyhradné pro
upevnéni ramenniho popruhu.

Mazani (viz obrazek K)

- Napliite elektrické naradi tukem.

- Namontujte pozadovany nastavec: (31)/(32).

- Nastavte pozadovany stupen (spinac (7)).

- Vpfipadé potieby nastavte poCet pumpovacich razti
(nastavovaci kolecko (2)).

- Spojte nastavec s mazacim mistem.

- Odblokujte vypinac (aretace (4)).

- Zapnéte elektrické naradi (vypinac (6)).

- Kdyz je do mazaciho mista vpraveno pozadované
mnozstvi tuku, vypnéte elektrické naradi.

Nebo
Po dosazeni nastaveného po¢tu pumpovacich razi se
elektrické naradi automaticky vypne.

Pretlakovy ventil

Pretlakovy ventil (18) se otevre, kdyZ pracovni tlak pfi
mazani prekro¢i maximalni tlak 10 000 psi. Pritom se tuk
vypusti do krytky pretlakového ventilu a elektrické naradi se
automaticky vypne.

- Vypnéte elektrické naradi.

- Zkontrolujte mazaci misto a hadici (19), zda nejsou
ucpané.
Po odstranéni pfipadnych zavad Ize normalné pracovat dal.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektrickém naradi (napf.
udrzba, vyména nastroje atd.) z néj vyjméte
akumulator. Pfi nedmysIném stisknuti vypinace hrozi
nebezpedi poranéni.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby se
pracovalo dobre a bezpecné.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné ¢islo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Likvidace
Elektronaradi, akumuldtory, pfislusenstvi a obaly se musi
odevzdat k ekologickeé recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/
baterie, které uZ nejsou dale pouzitelné, se musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. Pouzijte ur€ena sbérna mista. Nespravna
likvidace miize byt kviili pripadné obsazenym nebezpe¢nym
latkam Skodliva pro Zivotni prostredi a zdravi.

Informace o datech z vyrobkii podle
narizeni (EU) 2023/2854

Pripojené vyrobky nebo souvisejici sluzby vytvéareji béhem
pouzivani data. Nasledujici kapitoly obsahuji informace

o vytvarenych datech z vyrobku a o tom, jak Ize ziskat pristup
k datiim z vyrobku.

Druh dat z vyrobku

Vyrobek miZe pfi pouzivani vytvaret nasledujici druhy dat.
Skutecné vytvarena data zavisi na prislusném pouziti
vyrobku.

- Doba provozu

Informace o akumulatoru

- Teploty soucasti

Aktivace funkci

- Poruchové a servisni udalosti

Informace o pouziti

1609 92A9TA|(25.09.2025)
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Protokolovani dat z vyrobku

Informace o shromazdovani dat z vyrobku a ukladani dat:

- Je zaprotokolovano méné nez 1 kB dat z vyrobku.

- Vyrobek je schopny ukladat data z vyrobku na zafizeni,
kdyz je vyrobek zapnuty.

Pristup k datiim a format dat

Informace, jak mlize uZivatel ziskat data:

- vramci EU si miZe uZivatel data z vyrobku vyzadat
prostrednictvim servisu Bosch Power Tools
(e-mail: PT-Service.EU-DataAct@de.bosch.com),
pokud uzivatel posle vyrobek do servisu Bosch a/nebo

- Pokud je vyrobek vybaveny bezdratovym rozhranim,
miZe uZivatel ziskat primy pristup k datiim z vyrobku
prostfednictvim prislusné mobilni aplikace spole¢nosti
Bosch Power Tools.

- Data jsou poskytovana v bézné pouzivaném, strojové
Citelném formatu (napr. JSON).

Bosch Power Tools 1609 92A9TA[(25.09.2025)
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EU-Konformitatserklarung

Akku-Fettpresse Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Cordless grease  Article number
gun

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Pompe d graisse  N°darticle sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
sans-fil énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Bomba de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
engrase Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
accionada por conformidad con las siguientes normas.
e Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Bomba de N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicoes e os regulamentos indicados e
lubrificagio sem estdao em conformidade com as seguintes normas.
fio Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Ingrassatore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Accuvetspuit Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Batteridrevet Typenummer overensstemmelse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og
fedtpresse forordninger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Batteridriven Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
fettspruta forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteri-Fettpistol Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akkukéiyttdinen Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
rasvapuristin standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon merotnrag EE AnA@voupie pe amoKAELOTIK pag eubuvn, 6TLTa AVAPEPOUEVA MPOIOVTA
lpacad6pog ApBpAC eupeTnpioU QVTLOTOLXOUV O€ OAEG TIG OXETIKEC BLATAEELC TWV TTLO KATW AVAPEPOEVWV
pnaTapiac 00Nyl Kat kavoviopav kal Tauti{ovtal Pe Ta akoAouba mpoTuma.
Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii gres Uriin kodu gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
tabancasi ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools

1609 92A9TA|(25.09.2025)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscig, ze niniejsze produkty
Smarownica Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
akumulatorowa rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Akumulatorovy  Objednaci &islo véechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
mazaci lis snasledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorovy  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vsulade
mazacilis snasledujtcimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkus zsirzoprés Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriilé iranyelvek és rendeletek valamennyi
idevago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezG szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o cooTBeTCTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
AKKYMYnATOpHbI  ToBapHbii NO MPOZYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
A B T HWXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, a TaKKe HUKEYKa3aHHbIX
wnpwy HOpM. .
TexHUueckan [JOKyMEHTALWA XPaHUTCA Y:
uk 3asBanpo BignosigHicTb EC Mwu3asaBnAEMO nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi
AKyMynATOpHHUii  TOBapHHii Homep BUPODY BiANOBIAAKOTb YCIM UNUHHUM NONOXKEHHAM HULLLEO3HAUEHUX IUPEKTUB
T i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
D TexHiuHa OKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
kk EO calikecTik MaFnymaamachbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TEMeH/e X3blnFaH
AKKYMYRATOPAbIK OHiM HOMipi [VMPEKTUKANap MeH Xap/blKTapAblH TUICTi KaFaanapblHa COUKECTIriH aHe
Maiinasbiw TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
wnpwy TexHUKanblK Kyxatrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund
Presi de Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
lubrifiere cu cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
o Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a cboTBETCTBHE C nbHa OTTOBOPHOCT H1E fieKnapupame, ue MoCOUEHHUTE NPOAYKTH
AkymynatopHa  Katanoxet Homep  OTTOBAPAT HA BCHUKM BAIHN UINCKBAHUA Ha MPEKTUBMTE pasnopenbute
npeca 3a rpec No-0NY M CbOTBETCTBA HA CNEHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLKA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
BarepHckH Bpoj Ha gen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
DR MPONKCH 1 Ce BO COrNMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMHU.
noAMauKyBatbe TexHMuKa I0OKYMeHTaLuja Kaj: *
sq Deklarata EU e konformitetit Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produktet e deklaruara
Pistoleté grasimi Kodii artikullit pérmbushin té gjitha dispozitat e zbatueshme té direktivave dhe rregulloreve
me bateri té renditura mé poshté dhe jané né pérputhje me standardet e méposhtme.
Dokumentacioni teknik gjendet né: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
presa za mast skladu sa sledec¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl lzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Akumulatorska  Stevilka artikla

tlacilka za mast

vsemi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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ce

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorska  Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
M da su sukladni sa sljede¢im normama.
resa za mast
e Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Akuga Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
masgrdepress kooskalas jargmiste normidega.

E Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Akumulatora Izstradajumanumurs  ka ari sekojosiem 5t§”F_jart'e'I‘-

Smervielas Tehniska dokumentacija no:
pistole
It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

Akumuliatorinis  Gaminio numeris Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
tepalo dvirktas Techniné dokumentacija saugoma: *
GFP 18V-10 3601 JN6000 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
2014/30/EU ENIEC55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 63000:2018

* Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
s B> (U Henl—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.12.2024
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen E e
Guarantee Conditions HT#3
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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